
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1431/2003
af 11. august 2003

om ændring af forordning (EF) nr. 1501/95 for så vidt angår betingelserne for udbetaling af
eksportrestitutioner for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fælles markedsordning for korn (1),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1104/2003 (2), særlig
artikel 13, stk. 11, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I artikel 3, andet led, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 800/1999 af 15. april 1999 om fælles gennem-
førelsesbestemmelser for eksportrestitutioner for land-
brugsprodukter (3), senest ændret ved forordning (EF) nr.
444/2003 (4), er det fastsat, at retten til restitution opstår
ved indførslen til et bestemt tredjeland, når der anvendes
en differentieret restitutionssats for det pågældende tred-
jeland. I artikel 14 til 16 i nævnte forordning er der
fastsat betingelser for udbetaling af restitutionen i
tilfælde af differentieret restitution, bl.a. de dokumenter,
der skal fremlægges som bevis for varernes ankomst til
destinationen.

(2) Hvis eksportrestitutionen er differentieret, er det i artikel
18, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 800/1999 fastsat, at
en del af restitutionen, der beregnes ved anvendelse af
den laveste restitutionssats, udbetales på eksportørens
anmodning, når der er ført bevis for, at produktet har
forladt Fællesskabets toldområde.

(3) Ved artikel 13a i Kommissionens forordning (EF) nr.
1501/95 af 29. juni 1995 om visse gennemførelsesbe-
stemmelser til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 for
så vidt angår ydelse af eksportrestitutioner samt de
foranstaltninger, der skal træffes inden for kornsektoren i
tilfælde af markedsforstyrrelser (5), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 1163/2002 (6), blev der fastsat undta-
gelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 800/1999 som
følge af handelsaftaler indgået med Bulgarien, Tjekkiet,
Estland, Letland, Litauen, Ungarn, Polen, Rumænien,
Slovenien og Slovakiet, der indebar afskaffelse af restitu-
tioner for disse destinationer.

(4) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 934/2003 (7)
blev der åbnet en licitation over restitutionen ved
eksport af blød hvede til alle tredjelande, undtagen de ti
lande, der tiltræder Fællesskabet den 1. maj 2004, samt

Bulgarien og Rumænien, hvilket indebærer en differen-
tiering af restitutionssatsen efter destination. Disse desti-
nationer er også udelukket, når eksportrestitutionerne
fastsættes med regelmæssige tidsintervaller. Da der ikke
er indgået nogen handelsaftale med Cypern og Malta, og
da disse lande derfor ikke er blandt de destinationer, der
er omhandlet i artikel 13a i forordning (EF) nr. 1501/95,
gælder den undtagelse med hensyn til fremlæggelse af
bevis for varernes ankomst til destinationen og bereg-
ning af forskudsbeløbet, der er fastsat i den pågældende
artikel, ikke for den licitation, der er åbnet ved forord-
ning (EF) nr. 934/2003, og heller ikke for den regelmæs-
sigt tilbagevendende fastsættelse af eksportrestitutioner.

(5) Ifølge de statistiske oplysninger, som er til rådighed, er
der ingen eksport af EF-kornprodukter til Cypern og
Malta. For ikke at lægge hindringer i vejen for hoved-
parten af EF-eksporten ved at kræve fremlæggelse af
ankomstbeviser er det nødvendigt at udvide undtagelses-
bestemmelserne i artikel 13a i forordning (EF) nr. 1501/
95 til også at omfatte de tilfælde, hvor der ikke er fastsat
nogen restitution for disse to destinationer.

(6) Forordning (EF) nr. 1501/95 bør ændres i overensstem-
melse hermed.

(7) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I artikel 13a i forordning (EF) nr. 1501/95 indsættes som stk.
3:

»3. Undtagelserne i stk. 1 og 2 anvendes også i tilfælde
af manglende fastsættelse af restitution ved eksport til
Cypern og Malta af de produkter, der er omhandlet i artikel
1, stk.1, i forordning (EØF) nr. 1766/92.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig-
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.
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(1) EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(2) EUT L 158 af 27.6.2003, s. 1.
(3) EFT L 102 af 17.4.1999, s. 11.
(4) EUT L 67 af 12.3.2003, s. 3.
(5) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7.
(6) EFT L 170 af 29.6.2002, s. 46.
(7) EUT L 133 af 29.5.2003, s. 42.



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. august 2003.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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